KATHREIN

Wassermelder

FWM 100 2220000013

Bedienungsanleitung

ASNEP”<  vou will find an English version of this
>l = document at www.kathrein-ds.com.




Einleitung

Vielen Dank fur den Kauf des Kathrein Wassermelders FWM 100. Bevor Sie den
Wassermelder in Betrieb nehmen, lesen Sie die folgenden Sicherheits- und
Installationshinweise aufmerksam und sorgféltig durch. Die Beachtung dieser
Anleitung ist zwingend notwendig um einen gefahrlosen Betrieb sicherzustellen. Bei
Fragen wenden Sie sich an Ihren Fachhandler. Ihr Kathrein Wassermelder FWM 100
wurde nach dem heutigen Stand der Technik entwickelt und gebaut, die geltenden
Anforderungen nach européischen und nationalen Richtlinien werden erfullt.

Bewahren Sie das Handbuch sorgféltig auf, um im Nachhinein offene Fragen klaren
zu konnen. Die Anleitung ist fester Bestandteil des Produktes auch bei Weitergabe an
Dritte.

Haftungsausschluss

Alle technischen Angaben und Beschreibungen in dieser Bedienungsanleitung
wurden mit grofSter Sorgfalt erstellt. Dennoch sind Fehler nicht véllig auszuschliel3en.
Deshalb weisen wir daraufhin, dass weder eine juristische Verantwortung, noch
irgendeine Haftung fur jedwede Folgen, die auf fehlerhafte Angaben zurtickgefuhrt
wurden, Ubernommen wird. Die Beschreibungen, Bilder und technischen Daten
kénnen sich im Sinne des technischen Fortschritts andern. KATHREIN Digital
Systems GmbH behélt sich das Recht vor, jederzeit und ohne vorherige Ankindigung,
Anderungen an den Produkten und an der Bedienungsanleitung vorzunehmen. Es
wird keine Garantie fur den Inhalt dieses Dokumentes Ubernommen. Fur Mitteilung
eventueller Fehler oder Ungenauigkeiten sind wir jederzeit dankbar.

I RISKOF ELECTRIC SHOCK 6
o DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF
ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE
COVER (OR BACK). NO USER SERVICEABLE
PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO
QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Dieses SKmboI soll den Benutzer auf maglicherweise ungeschutzte
Eeféhrlic e Spannungen innerhalb des Gehauses hinweisen. Diese
onnen unter Umstanden einen elektrischen Schlag ausldsen.

Dieses Symbol soll den Nutzer auf die Nutzungs- und
Wartungsinstruktionen in den Benutzerhandbichern und -unterlagen
hinweisen, die dem Produkt beiliegen.



WARNUNG:

UM DAS RISIKO EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ZU VERMINDERN, DURFEN SIE DAS
GERAT ZU KEINER ZEIT NASSE ODER FEUCHTIGKEIT AUSSETZEN!

Samtliche von KATHREIN Digital Systems GmbH angebotenen
bleifreien Produkte, erfullen die Anforderungen der europaischen

ROHS Richtlinie zur Beschrdnkung der Verwendung geféhrlicher
Substanzen (RoHS). Dies bedeutet, dass sowohl der
Herstellungsprozess, als auch die Produkte absolut ,bleifrei* und
ohne samtliche in der Richtlinie aufgefihrten geféhrlichen
Substanzen auskommen.

Dieses Gerat wurde getestet und die Einhaltung der Grenzwerte nach
Teil 15 der FCC Regularien fur eine HKlasse digitaler Gerate
festgestellt. Diese Grenzwerte wurden fest?elegt, um einen
vernunftigen Schutz gegen gesundheitsschadlichen Umgang zu
leisten, wenn das Gerat in einem gewerblichen Umfeld betrieben
wird. Das Geréat erzeugt und benutzt Funkfrequenz-Energie und kann
diese abstrahlen. AulSerdem kann das Gerat, wenn es nicht gemaR
des Benutzerhandbuches installiert und betrieben wird, andere
Funkkommunikation storen. Die Anwendung dieses Gerates in einer

bewohnten Gegend kann zu Stérungen fuhren, die moglicherweise
zu Lasten des Benutzers beseitigt werden mussen.

Hiermit erklart die KATHREIN Digital Systems GmbH, dass sich das
Gerat Kathrein Wassermelder FWM 100 (BN. 2220000013, EAN
4021121548901), in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den Ubrigen einschléagigen Bestimmungen der
Richtlinie 1999/5/EG befindet.

Konformitat:

Die Konformitatserklarung finden Sie unter www.kathrein-ds.com bei den Downloads
des entsprechenden  Produktes. Alternativ. dazu kdénnen Sie die
Konformitatserklarung direkt bei uns anfordern:

KATHREIN Digital Systems GmbH
Anton-KATHREIN-Str. 1-3
83022 Rosenheim



http://www.kathrein-ds.com/

Wichtige Sicherheitshinweise

Warnung

Bei Schaden, die auf Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung
zuriickzufthren sind, erlischt der Garantieanspruch.

Fir Folgeschéden iibernehmen wir keine Haftung.

Bei Personen und/ oder Sachschaden, die auf unsachgemaRe
Handhabung oder Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise

zuriickzuftihren sind, Gbernehmen wir keine Haftung. In solchen
Fallen entfallt jeder Garantieanspruch!

Der Kathrein Wassermelder FWM 100 wurde mit einem hochwertigen Gehduse
ausgestattet. Bitte beachten Sie dennoch bei der Verwendung folgende
Sicherheitsbestimmungen:

SchlieBen Sie den Wassermelder nur mit der daflr vorgesehenen
Stromspannung an. Betreiben Sie den Wassermelder nur mit den dafur
vorgesehenen Batterien.

Behandeln Sie den Wassermelder behutsam, starke Vibrationen oder
StéRRe konnen den Wassermelder beschéadigen.

Der Wassermelder darf keiner direkten Sonneneinstrahlung oder starken
Warmequellen wie z. B. Heizkorpern unmittelbar ausgesetzt werden.
Installieren Sie den Wassermelder nicht in der Néhe von starken
elektrischen Leitungen. Dies kénnte die Ubertragungsqualitat
beeintrachtigen. Setzen Sie das Gerat keinen unmittelbaren
Magnetfeldern aus.

Installieren Sie den Wassermelder nicht direkt auf Aluminium oder Eisen
ohne den FulR des Wassermelders mit einer Gummierung von dem
Untergrund zu isolieren. Die Funkubertragung konnte gestort werden.
Der Wassermelder darf nicht in feuchten, sehr kalten oder sehr hei3en
Umgebungen aufgestellt oder installiert werden. Beachten Sie die max.
Feuchtigkeits- und Temperaturbedingungen.

Der Wassermelder ist nur fir den Innenbereich geeignet.

Dieses Gerat ist nicht dafur bestimmt, durch Personen (einschlielilich
Kindern) mit eingeschréankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu
werden.

Kinder sind von diesem Produkt und anderen damit verbundenen
elektrischen Geraten jederzeit fernzuhalten. Der Wassermelder enthalt
Kabel, die zu Strangulierungen fuhren und kleine Teile, die verschluckt
werden kdénnen. Kabel mussen fachmannisch verlegt werden, so dass Sie
nicht geknickt oder anderweitig beschadigt werden kénnen. Montieren
Sie den Wassermelder auller Reichweite von Kindern. Lassen Sie
Verpackungsmaterialien nicht achtlos liegen, diese kénnen fir spielende
Kinder zu einer Gefahr werden.

Zur Reinigung der Oberflache des Wassermelders verwenden Sie ein
halbfeuchtes Tuch und reiben Sie die Oberflache anschlieBend trocken.
Reinigungsmittel kdnnen die Oberfldche des Wassermelders beschadigen.



Sollten Sie Fehler feststellen

Falls Fehler auftreten sollten, entnehmen Sie die Batterien des Wassermelders und
kontaktieren Sie Ihren Lieferanten. Weitere Benutzung erhdht die Gefahr eines Brands
oder elektrischen Schlags.

Bestimmungsgemalier Einsatz

Der Wassermelder FWM 100 ist zur Absicherung gegen Wasserschaden vorgesehen.
Er erkennt Wasser an der Uberwachten Position und alarmiert die Zentrale. Der
Wassermelder ist nur im Innenbereich einsetzbar. Ein anderer Einsatz als in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben ist nicht zuldssig und flhrt zu Gewahrleistungs-
und Garantieverlust sowie zu Haftungsausschluss. Dies gilt auch fir Verdnderungen
und Umbauten

Entsorgungshinweise

Gerét nicht im Hausmiill entsorgen!

Dieses Gerat entspricht der EU-Richtlinie Uber Elektronik- und Elektro-

Altgerate Altgerateverordnung) und darf daher nicht im Hausmull

entsorgt werden. Entsorgen Sie das Gerdt Uber Ihre kommunale
T Sammelstelle fur Elektronik-Altgerate!

Dieses Produkt enthélt einige Softwareprogramme, die unter die GPL-Lizenz flr
freie Software fallen.

Dieses Produkt enthalt Software, die von dritten Parteien entwickelt wurde und/oder
Software, die der GNU General Public License (GPL) und/oder der GNU Lesser General
Public License (LGPL) unterliegt. Den Quellcode dieser Programme senden wir Ihnen
gerne auf Anfrage zu. Der GPL- und/oder LGPL-Code, der in diesem Produkt verwendet
und angeboten wird, steht UNTER AUSSCHLUSS JEGLICHER GEWAHRLEISTUNG und
unterliegt dem Copyright eines oder mehrerer Autoren. Fur weitere Details siehe auch
den GP(Lj— und/oder LGPL-Code dieses Produktes und die Nutzungsbestimmungen von
GPL und LGPL.

Den kompletten Lizenztext kdénnen Sie Uber http://www.gnu.org/licenses/gpl-
2.0.html einsehen. Eine inoffizielle deutsche Ubersetzung finden Sie unter:
http://www.gnu.de/documents/gpl.de.html.



http://www.gnu.de/documents/gpl.de.html

Wassermelder FWM 100

Produktbeschreibung

Mit dem Wassermelder kénnen Sie drohende Uberschwemmungen friihzeitig durch
eine Widerstandsmessung erkennen und entsprechende GegenmalRnahmen
Wenn die Wassersonde langer als 10 Sek. Wasser erkennt, sendet der

einleiten.

Wassermelder ein Alarmsignal an die Zentrale und beide geben einen akustischen
Alarm aus.

Sensor Daten:

Mal3e (ohne Halter): 95 x 30 x 83 mm

Kabelldnge: 295 mm

Gewicht: 13 Gramm

Betriebstemperaturen: ~ -10 °C bis 45 °C

Luftfeuchtigkeit: Maximal 85%

Detektionsverfahren: Wheatstone Messbricke

1. Rote LED (Innen: leuchtet durch die
Geh&ausewand)

Zweimaliges blinken: Der Wassermelder
wurde erfolgreich angelernt.

20 minuatiges blinken: Der Wassermelder
hat die Verbindung verloren.

Dauerhaftes blinken: Der Wassermelder
ist im Ruhemodus.

2. Anlern-Knopf

Einmaliges dricken Ubermittelt ein
Supervisor-Signal an die Zentrale.

Halten Sie ihn 10 Sekunden lang gedruckt,
um den Wassermelder zu resetten und
das Anlern-Signal an die Zentrale zu
senden.

Drucken Sie den ,Anlern-Knopf* wéhrend
der Wassermelder Alarm schlégt, geht der
Wassermelder wieder in den Ruhemodus.

3. Externe Wassersonde
4. Externer Wassersonden- Anschluss
5. Batteriefach

Der Wassermelder verwendet eine CR123A 3V Lithium Batterie als
Stromquelle. Mit dieser kénnen Sie den Wassermelder im Schnitt 2,6 Jahre

betreiben, bei einem Alarm pro Monat.

Der Wassermelder sendet regelmalig ihren Status an die Zentrale, bei
einer schwachen Batterie werden Sie informiert.

6. Befestigungs- Aussparungen fiir die Wandmontage

7. Wassersensor an der Gehauseunterseite




Den Wassermelder FWM 100 in Betrieb nehmen

Entfernen Sie die Schraube an der Gehauseunterseite.
Setzen Sie die mitgelieferte Batterie ein.

Der Wassermelder kann nur innerhalb der ersten 3 Minuten, nach einlegen
der Batterie, angelernt werden!

Offnen Sie das Men( ,Sensoren* = Hinzufligen" und klicken auf ,Start" um
den Anlernprozess zu beginnen.

Dricken und halten Sie den ,Anlern-Knopf* (2) fur ca. 10 Sekunden. Der
Wassermelder wird einmal kurz am Anfang und nach ca. 10 Sekunden langer
piepsen. Lassen Sie den ,Anlern-Knopf“ wieder los. Jetzt wird ein Anlern-Code
an die Zentrale Ubermittelt, die LED (1) sollte 2 x blinken.

Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er unter ,Erkannter
Sensor" angezeigt und Sie Sie horen einen Bestatigungston der Zentrale.

Fagen Sie den Sensor mit ,Hinzuflgen" der Sensorliste hinzu.
Beenden Sie den Anlernmodus indem Sie auf ,Stop” dricken.

Konfigurieren Sie jetzt optional den Sensor mit ,Andern” oder spater in der
.Sensorliste”.

Reichweitentest:

Um die Signalstdrke am gewulnschten Installationsort zu testen fihren Sie einen
Reichweitentest durch.

1.

Offnen Sie das Meni Zentrale ,Sensoren” > ,Reichweite” und klicken Sie auf
,Start” um den Reichweitentest zu beginnen.

2. Drucken Sie den ,Anlern-Knopf* des Sensors.

3. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je groBer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstéarke 1-9).

4. Durch das klicken von ,Stop” beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweise:

e Nach dem Anlernen des Sensors wird die Signalstérke in der Sensorliste
angezeigt und regelmalig aktualisiert.

e Sollte der Sensor an dem gewulnschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstérke < 4) bzw. h3ufig
darunter fallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
unseren ,ZigBee Repeater” zur Signalverbesserung einzusetzen.

Installation:
Der Wassermelder kann auf zwei Arten installiert werden. An der Wand oder auf dem
Boden.
Wandmontage:
1. Entfernen Sie die Schraube an der Geh&duseunterseite.
2. Nutzen Sie einen schmalen Schraubenzieher, um die Schrauben des externen

3.

Wassersonden- Anschlusses gegen den Uhrzeigersinn zu 6ffnen.

Stecken Sie eine Seite der externen Wassersonde in den Wassersonden-
Anschluss und befestigen Sie ihn, indem Sie die Schrauben im Uhrzeigersinn
zudrehen.



4. Brechen Sie die Vertiefungen auf, die fur die Wandmontage gedacht sind.

5. Schrauben Sie den Wassermelder mit den mitgelieferten Schrauben fest an
die Wand.

6. Schlielen Sie das Gehause wieder zu.

7. Um die Wassersonde nicht lose hangen zu lassen kdnnen Sie den Plastik
Klipper zur Montage nutzen. Entfernen Sie hierflr das doppelseitige
Klebeband und klippen Sie das Kabel der Wassersonde in die Halterung.

S—

Bodenmontage:

1. Erkennt der Wassersensor an der Unterseite seines Gehauses mit den 3
Sensoren Wasser, l0st er ebenfalls einen Alarm aus.

2. Legen Sie hierzu den Wassermelder mit den goldenen Wassersensoren nach
unten auf den Boden.

3. Da der Wassersensor nicht komplett Wasserfest ist, sollte im Alarmfall schnell
reagiert werden ansonsten wird das Gerat vom steigendem Wasser evtl.
beschéadigt/zerstort.

Hinweise:

e Der Wassermelder sendet, im Falle eines ldngeren Kontaktes mit Wasser,
alle 10 Minuten ein Alarmsignal an die Zentrale. Sollte der Wasserstand
wieder sinken, kehrt der Wassermelder in den Normalzustand zuruck.

e Esist moglich die externe Wassersonde, z. B. mit einer Lusterklemme und
einem weiteren Kabel, zu verlangern.

o Der Wassermelder ist nicht mit dem Funkrepeater kompatibel und kann
nicht in der Backupkonfigurationsdatei abgespeichert werden.
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